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Ricardum Benlleium quainvis de Terentio imniorta- 
liter BeriluBi, Uoiea niiiiU praeter neeeaiBitateiii temptassei 
HHilta aUu emendaDila rdiiialsse onusquisque qui aere stu- 
dium in fabulas Tercntiauas impeudit) iion poterit non sibi 
penuadere. Atque eorum aieiulorttm quae non sanata sunt 
magnam partem liaud dnbie de^hendiaset vir divini !n- 
genii, si libros M. SS. aiitiquissiraos accuratiiis et cogno- 
scere et aestimare potuisset. Quae autem sit conditio Ii« 
bronim Terentianomm et qna vla ad poetae fabularum 
emendationem accedendum sit , clare ostendit Fridericus 
RitscheUus in illa commentatione quam „de emendatione 
fabuiarum Terentlananim^ ante hos XVII annos Vratisla- 
viae enisit. Qua Rltschelii opera et Calliopii recensio 
(^uaiis fuerit patefactum est et ex permuitis Jibris qui pcr 
Europam hodie extant perpaucos esse apparuit, in quibus 
iusfa fabularmn Terentlanarum emendatio nitator necesse 
slt* Atque ipsius verba haec sunt p. 10: ^duo suut sane 
j)Codl€um genera aut ante CaUiopH recenslonem scrlpto* 
«rum aut ex ea Ipsa duetomm. lUius generis longe om- 
))nium antiquissimus Bembinus est, cui satis confidenter 
itVMCUkriamtmf dubitanter iungimuslltfvifrfalifm: huc per« 
«tiuent drca IX saecnlum acriptl BasiUemiUSf VaHeanuSf 
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^Ambr^amis, Calliopii openun ipsa siiliseriptioiie teslatL* 

£x ca autem quam publici iuris fecit accuratae collatlonis 
parte intellegitur , eum cui in emeudando Terentio noa 
nisi Faernianis teBtiiBomis nli liceat, linno carere fuQila* 
mento. Quale ut mihi praesto esset effectum est eiusdem 
Ritsclielii beneiicio: qui Bembini Basilicanigue coHationem 
nlM in lunm menoi concesslty qnae est sununl vlri Ineonpa* 
rabilis liberalitas. 
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•'ttotntiamMi 'mmmnm • qmAmmm icospMtHm ^Jiiii- 

tino, tamen ab eo in hanil paucli dfatare m>H est mirani. 
Velnt a grammaticis rationTbiis ea conleras quae , ut hoc 
m0tm'4 4» md 0t Ud fmria Fiatt^ iiaii iin«jiiUfts« aNieai^ 
a Terenlio Ritschelhis dispntarit in prolegg. TriiK p. 143; 

a. iiiwieris quae 4« .tfitrain^trpiHifD iamMcoriun utjrAUB- 
ifua ptatfKidiMMiiiia p«it HdWiaiifivim lUanpBias p^yrscqitii^ 
est noH Mqsei RheBmu tomo VIII p. 5SI s^q* Ile proBo» 
diacarum autem qi||i^(ipi{fpn una particula — quas si totas 
ne exhaurire pone aainum indujtiBsem , temeritatis iure 
ac^nsarec — sat plene mihi videor diepnfare posse: spe- 
ctante illa ad tertiae personae perfecti aciivi prosO' 
diam* Quam veriii formam c«m* Ritschelius in prolegg, 
Trin. nega^et unquiim in Mautiliis fabulia nlfima syllaba 
producfa extare, Fleckeiseuus contra in lalmii nov. anual. 
tom. LXI p. 20 aqq. pristinam illius rocalls proidu6(ioneili 

4 

semper aenrasse d^mondlravitf exceptis nimlmm feis bl- 
^yllabis perfeclis quorum prior syllaba brevis est. Nec 
'ileAiit viro praestantissimo ptobans Ritschelii indicium la 
praef. Pseud* p. 14. Elusdem igitur formae eandcm pro- 
-sodiam i» Terentiaiiis fabuiis esse, satis oontldettter mihi 
^'Videor iifirmare pofiSOy omiiibmi ulai quod me , fugit 
pervcstlgatb ezemplis. 
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Aiqw cxtoai in Tmatio q we iilan f roMdlM 
aperte testeotur : qvom acnploraai primuai Ha& III, 

13: 

Qoicqnid eat id qa6d reliquit profui^ • inuno Mmt 

Qui versus meo quidem iudicio est saiiissiinus , (quod au« 
tem in Bembino a prima mann haec ejitant: irnmo obfiUif 
profuH hand dnbie librarii errorl tribnendum est): nec 
propter senteotiae finem syllabac ancipiti potius locum 
AteCy qnam tl prodnotum eoie cnedidcrim. Frustra igl* 
tur Bcntlelnc ccrlbi mmoll : 

profuit . immo vero obfuit, 

quod ipcam vltltosum vel propterea qnod trodmlcomm se^ 
ptenanonim millus nfei prlmns pes dacCylleo voeabulo* con» 

tineri potest de qua re ef. Laciim. ad Lucr. p. lie^Pledi- 
els. 1. L p. 61. Nec a metvo Vetrastum mihl fidetnr fMd 
'Cruyetus «ex metri nOlone^ settbendmn esse putdfli u - 

' profoit . immo id obfuit. ■ • • 

Praeterea stetU productum est Pliorm. prol. v. 9 : 

Quodsi intellei^eret cdm stetit olim nova 
Actoris opera magis stetisse qu^m sua. 

Uunc «ino4|uo veiaum Bentleius dnce Guj^to ite mutavit ut 
scribcrct: 

olim cum stettt nova, 
^ de qua ratlone «do metro solUcitos id ipaum depravasse* 
iudicanti Bothio assentlor» Non aliter cnlm at^e in 



1) CiriHa Ctneii , ot boe Hi MUMonrsH Aetn, quod In Mjuihe* 
miRna ediiioae proUiUt ^MmBenUua novus jftQ ^ovu non 
prol»o. 
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ffenlio ttOA «fbM. smiC d tta M c w — - gMwaligwi infiiv 

gui duobus iambicis vocabulis couiiiieiiiar: prorsus aulem 

MHi. istofuniM iMavli «lal |Miruii tltiiiMi. pirtMi 

dliefayit iii Jinliki vwiibili .iaigito ipDiiiiio; 

Uis autcm exenplia talia accedunt iu quibus etsi noa 

■fffiia ik, psiiitii 4iiiitt..|l toriiMiiiiMieii froAufllUliLbir ^ 

fcivk 4io..riteidlii 4ico tiki TOfam qualifl esi iPlliiii» 
Y, 2, 11: 

lU li&cian ut frater c^iiaait: at ozorm eiMs.iuio.; 

^B^^I^^^ili^D^R^^^io 

lo quo cuB de ciOMra post vt Focaboliiin statuenda ne 
cogitari-fiiifl» f^aM ow oa «iUi oiWifi quio «it 
poit ^oirliii ifilii- Unriiin fo qiirio foile coilincf um esse 
•eeesse est crimtl vocabulum reapse creticuoi babeii 
ffillotiiiiitc<qMiiMB lyUibiM iidpltaii atoissaM ciM 
mi profbeio ^ef intiii ist sed loflluMeHcenllie ^). ' 

Noooe j^tur nostro iure in (alibus versibus quales 
Mit Hec. t, tf 118. IVy d, 81. Phorm. prol. 6. 1, 1 , & 

V, 8, 50 : 

Rescivit heri ea causa rure huc ^veoit, 
BvMt habeo frAtiam dis* Niillos som, 
Quia niisquara insanum ftcU adalesc^ntnlum, 
'Heri &d me veiiit: ^rat ei de ratiuiicuia, 
. Susc^pit et eam elam ^ucat. Sepilltos som, 
vit heri c-, nlt habc-, cit adu- , nit erat- , pit et c- non 
tribrachos sed dactylos aequare putabimus? 

. ) i)'Rellciiii qaod atllnet ex Iioo oerte looe argiuneiitan correpti 
umris vocabuU peti noluerim sed tU del^ilria» paiA.^Aeroo. 



Digitized by Google 



— 6: — 

< 'AestM^ii^ iiti49 lalibiii diBalHi iliMwtf 
TiiAi^tttv 'MBlrae ralloiiiv Vaiiit'Ba«r I, 55^ * 
Uie ineiis aauens: ^iail; eam dono inibi 
w^iwm naii •aaa|iiniiluni tf»!|wU«aad ispavieMii -^Btoiui 

De p§^ria boo avdivit: id iUi uunc dolct 
vit M ttl «Mpaitatm M-aii^iHi^<(fiiod n»MYA aaanni 
vnlal)' nM^triliialMM' cit, aMTrdiwlylus proM«IO' ii9, aav4 

repto illL IVec i|uis^uftiii sibi persuadebit liuios versus 
Plwnn. 6^ la - 

Set ^tium «MoMfipwt aba te. Vide qni eirv^diftiilr. Getftat 
eaesuraia esse post quartura pcdem potius quam iti u^dio 
faanliu Eiiiidoat aniw Mnlao voiaa» IV,. dy Uku * ^ 

iiiioiife In aodia iliBy aliaiHia . caiiia! 
lantuj» abest ut rationeni nostram intMnfat ut coufirffiei 
fitenin uUvokra nm «aaipMitnm es| . tMilNilnni i aod .nm- 
bendnni foll'«»il*e<<fiBo«ll.ad Andff. V, RiCwk ihmp> 
P' ^^0) : ^'^1 ^ coniirinatur quod fxtaut i in/ro, 
t pr^e. Appar4it igitiir ui corieptiwi «sse ttlpo|e i^ocftluir 
Imn iamMeum : quamquam seei^s vfsum est LftehnpaanA 
Lucr. p. 209, 

Persuftsissimiiiit nutem l^l^eo multo p lura i« fabulis 
Terentiania olin laiBse OMDfla priftinae Jiniiis prosodiae: 
quam saepc obscnratam esse librariorum sive iie^legentia 
sive maJU sfi^uUtate non ftbhorret a verisimilitudiae. Ac 
nesciq 09 etiam mine^ nonqpllft, id jgfenus e tenebris* ^qi 
' possiiit: in quam rem etsi ue cupidius iutenti simus ma- 
xime nobis cavendum est, tamen nonnulla milii praesto 
sunt qnae videantur sat probabilift esse. Quorum exem* 
;plum minc traclare in animo cst. BteDin £un. , 4, 
gqq, Imeo^babes: ' ' " ' ^ / i v 
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is Mit mhi Iwiie . OecMI.''' !:: » 

0fiiy#i. JioiiMivveiiniM ew -qakimM» ^iqiiinftiii, le>« 
gitwr iii 9ii»MM« la BiiilytM airteii «luKispe idiii.jHh.. 

bris extat sii;} , . . " , « . ; ; . ► ' . . .-^ . • 
>i)ifelNi4.iiiiiic«ii^,«ii ^Mit «Ai.iliaiaifCfltm:ii.4>qeiiH«.,, 
.. • RfiitMiii^liH.iiiOiiWiis.lli^^ 

piilililii?ii i^iaiinmii^ i«i»^ui iia Igw9i^mim\ vwMt 
«ti.hMQf ir«ir ,le(« jnlenifliMr y/tiiiia iii HiB ii itf w i - eiiw 

non perspicio. Etenim ihOl id potis^iniuin agUur ha»c 
(mmt «^emi ^Wii Jlilui/i4cfi«iiii|^ «dk li^J^^r^ iflse 
enni a qno acceperit: U pronomeii .•iileq^ HiH» dEMlur 

Utpvte 10 inilio novi eBuniiati pusUuin . %iare ni^i aliud 

iia<tr»t>f libi ni iic tiiilag»'iiaiii ji^ek«i^e«^iift. ia 
... .lHe4lM eu»iiii^«.leVdMl^rmilii kiu^yMliii,.^^^ 

^aerendiun autcm cst qiio »ftcWt Bcmbiiii scriptuia : in 
quo libro veslem vox prifiii oiiis^f^ esit QiiQd ijiiuiii 
cun .a; Miirii ;Hii#oiilufiiiiiMn» iit (^i^iiufd ilihlflintur 
qut omne hiatumn geuus tanquam adorare @o}e^t) » a sen- 
teutia tamea meo iudicio non poiest ^m^il^i* . .Ac ua 
Bentleins qnideiniilMMem «tieaMiitt '«jUiesiaii^ esse pu- 
tavit sed „meJius e§se pruferri ^uam BubititeUigi'' ^iod 
^iodui^ifiNi^ inltryettiMiiti poslifuiii de iVe^; int^r^ 
rogatam cs8et«. Mihi iiiM» nk difaii ^^.feiAiii|k«i|ki^ 
vestem vooabiilo H iManisMiDa ei pieiiiasimi^ videntiir 
Dori verba: .altama'* fa^iliime per&pkitur qiiomodfri.^X*. 
plicationis caussa ista vox addt f atpeiiit.. , ^ , «0^^ 
ikm. mo^o iiii^-CluyetiB. Biktluusqui. iesplMni' vesijigii» lusi 
sunt ,fiiWida<rii . XioidimoM' ^ %uan<|uam ipsoium com- 
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Dic^bftt esse • is jnibi dedU banc. Hanc I occidi. 

aii4|NMtliufr :|«fiiNMi mii' q«Ml flrinnBtifl Mftflt PliiiHtaMun 

Terentianorumque versuum eiegantia. Praeterea, etsi ra* 
lioiieifr -qiiat Gnyettttf altMmni hme emve ' onliBtifr -iMe 
pHtayH nM tneftaai Jlierlii,'<iMn 'piMinr ixpMtftiioiieiii 
hanc vox iteratur, qualem iterationem, si omniuo, is no- 
tkm potlnr laAtMto me> coiMiitanevii^iiiisiet. (Botbiiio 
Mtettvi ^l^boCO BenMaHO' l9 «li lMMt»v tillciMi>bibi ^le«# 
^ reconcinnasse in hunc nolMlr " ' ' ^ 

lKo#bat euBi^ eiee ^ ie ni bAno Mit . Opcidt ; Meafli' ^ 
' Ipee indalt oit q« 4I. : ' - 

In quo valde mibi dispHcet a meam voce in fine senarii 
poota noviun of diri fieatentiam. Quae oa» ita Mnty int ai 
«osMm iMmfifieni eiponeadab deirenlMaui» iaMblig itbculu 
transposttjs cum Guyeto acquieseendum mihi videtur ita 
iii fiembini scr^tuva ut lcgataff:, / < . . 1 . 

- IKMbat ema' ttie . ie^wllil deiit Iuho . if^Mi . 

Noii profecto me fugit cogitari potuisse de bac quoque 

ttinspositionis via: ' : 

-lui '.^.7 . 'li*'Unc;ieiifinlliiv4l^«ddi-' '^ 

At nequc collocatio verborum commendabi]is est iiec gra- 
tus cjutus seuani tl^ua conatans contiauis iambio: qualipi 
MnMbtloike piieliM» tMrtliOlm .i^n ^unaitai. n ' - 
'"''"H^nique paucis attin^am Andr. IV, 1, 58^ ubi <)aa4 
cf ^pttit videtur productum csse. iixtat autemi^ia libris 
molistruiii* verte lioee : ' 

' 'Faciam . At iam hoc opns est.Hem, setmane . concre^ 

-: . *v iHuhu i. u ■'^ui.i^ • JHR? a ©l^c^' Oitiuui. ♦ 
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Benileiag kem ti mane Mtrity Une aMllit inier imere. 

puit tt a: atque boc posterius fortasse rec(e fecit , cum 
Tilde pgfati easeal. hi aeoeBtiiar e^ncrayniit- , 4le relicala 
aabito» M iinonian iate venus graviere labe afflietna nlbl 

vidLtur iiec tameii quid poeU scripserit nonc liguet, ta- 
peve iguaai bariolari iaalo« . . : .i ,r 



Quos deinceps locos cormptos tractabo et pro vmll 
]>arte emendare conaber, eos non secundum corruptelanmi 
^tra aed sfeandum fbbalarmn acenammqne erMnen dlaA 

. posui propterea quod iHa , ubi vitinm deprehendidjr , ple* 
rumque ita conluncta. inter se esse solent ut discerni et 
aeeramn tractarl vix peaflint Cmitlnentar anten ^ ^ 
quibus dicturus sum maxima ex parte ^lossematis quae 
miht videor deprehendisse : qua iu re ne nunius fnisse di- 
rar nbn ?efeirtr« Verlasiinan enfn eat qnod dlxlt Rltsebe* 

' lius de emend. fab. Terent. p. 11 „\n Terentii fabulis nuU 
«lum esse boc depravationis genere frequentius.^ Nec 
nittltl, al opinor, applaadeot el*) calas haec eat oplnlo aa- 
fkt mTra: «dagegen iindet man^ (nimirum in Bembino) 

. «selten ein Wort zu viel oder einen Ausdnick , der aua 
yder Interpretation von Rande ia den Tezt gedrun- 



0) ikppefto hi Jabn/-Miv«"anBnt tmfi^ lem. X]raiLp<<9. 
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.... I 

' Aiidn IV, 1, 5 Chariai irati baec habes vecka^» f ' • 
lifi^ e9t veriHtl temo i4 «al gdnii konuinni f ds^ ' 

suntUii u 

< 

. . Deaeg^odd modo ^uis piidor paiUiiiii adest. 

In f uibiis non possiiiB iidii aegro ietro in ftAepooittomciii 

pertinentein ad denegando vocabulum in fifne versus posi> 
tam esse quod prorsus abiiorret aTcrciitii consuetudine^). 
Quomlnus autem qol» #e syHafca deleto hoe ?ltium tolli 
posse ita existumet ut legatur: 

in ncgandd modo e. q. s. 
aliud obstat Etenim iii Jeiu^onflo verbis non ea ineat 
seBtcntia quam loei ratio flagitat^ Nihil enim in dene- 
itmi^ ^udwr adest potest significare nisi hoc: denegan^ 
U9. ipinM» tel pndei iUQs dum denegmfU Hoct aut|Mi^ dlr 
ccve nolulsse poetam^afparet, fuius haee poiius fnit sea« 
tentia : demgare non audent quaniumxfis cupiant, Ai* 
f«e .wdolur talo. quid eensisse Cfttyetus i|uan%uam de vitlo 
non cogitavk: is enim verba do qnibus aglmui interpre. 
latus est iii hunc modum ; ^scectissiimffli est^ hufusmodi 
«pemimD^ hnminea «slstere^ ^pHbua ^uidimM fuando nt 
«quid olini f raeetent rogontor, in promiHewdo pudor eat 
^tentuffioiodo : tum euim plaiic dciicgare uoa audei^t ^ sed 
Jevlter et ineonwlte promittttnt.^' Quae cupi ita sini nis* 
acio an leni mutatlone sanari posaint baec verba : lumjmfi 
profecta esse a poeta conido haeci < < • . 



4} Qime enim id gcnus non rcniovit Denflciu^ rcnpse reiDO- 
veoda sont omiiia. ot Ritscb. prolegg. Trio. p.S86. OiiRn* 
laan non miiiiliim pnr est latio: alioram cuim evcDdalio 
' iMdWMl esl» dlimimi smii* impeiitaiC' 
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fdne est veruni . iiinno id est genus homiuum pessiimiiBl 

Di^negaiuii modo qm poilor paiUam adest. 
In hls aiii* ne qnis haereal: non rereoK Fieiflitne anten 
inteilegitur, quomodo deneyandi iu dcnegando mutari po- 
.ftierit, siqnidem in illnd post pessumum errore orfami tesar 
«rilko nostro infonnanras; 

« 

Andr. IV, 1, 9 liaec legnnfnr: 

timent:,dl twnenr r^ premit Mm^mbJ 

Qualis iiypermetrus qui dicitar creticus tetrameter nescio 
an omnino vhlosus sit :* Imnc' eerle noB ferendnm ease 
persuasun habeo propferea qnod denefjare rocabulo ter- 
minatur senteutta. Qno diutius autcm de hoc loeo cogi-^ 
M 9 f ec mnf 10 in enm initeayl opiniottem ot lis vwfriii 
■flill msi eoram quae praeeedunt explicationem contineri 
putarem. Nimirum nihil novi in his verbis ioest. Vatde 
«itriii displieent mihi illa rev premiU dememre wm $km 

« 

horrent a vuF|fari semone: delnde snspitiDnfm aii^t ilc^ 
negare vocabulum^ repetitum illud languide ex ver&u 6: 
dnnifim 0t Umeni verba ieqnentibns repn^ant, cnnr ne« 
que simpudentisslmae oratloni* v. tO nee „nil p^^ntAnv^ 
y. 13 satis conTenire videantur. Praeterea maxirne con^ 

a 

iMotfam nosiram eonftrmat quod in libris esse aiila re$ 
pemM 909 4em§tke^ in alils ree eoglt 999 demgare, iit 
aliis res cogit ea eos denegare Faernus et Westerhovius 
teslanlar. Vido nutem fum eonciium evndnnt Charlil 
mla doloto Isto Tonieulo: 

Mktm eerle loraeter bnna ase MeriiumnM «1. d. la. p. mts 
nee IfaolinuiDBin ad Lacr. p. 81 ^ neo sllas qoto qoantam 
' solo attoliC^ neo ego InthiflBniii ' 
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Msl m HmfOii^ iMrofeiite in f4M Uoi 

Tiim coacti iiccessirio se aperiunt. ^ 

ihi Uim eoruoi impudeutissiiiia or&tiost e. ^ . & ^ 

iSnii. I, 2f U9M{q, M Phaedri» Thaiden nmtriccm cni «tl' 

iit Thrasonem militem pcr bidiium admitteret permisit, ad-^ ttt 

jMHrtatmr ni aoi fuanvia abseiitio semper lecordeturi iiaee m 

ea de re iiabes inreiiifl verba: lili 

Cnm Biilte isto praesens absens ut am 

Dite noctesqae me ames me desiderea, ^ 

Me sdmnies: me cxpcctes: de me c6gites, ~ iH 

Me ap^rest me te oblectes mecum tota sis, v 

VUm fde sis postrem» teimiis qnando ef o sdm tmis «i 



Versum 114 nemiol suspectum visum esse satis miror: quem 
ego quidem pefsuasiim liabeo a poeta non esse profeetaift 
ntpole eA a sententia et a nnmeris Terentiana arte indi« 

g^nuiD. Primum enim hoc loco uon potest non prorsus idem 
signitotre mo expectes atque quod sequitur me speresi 
qiiae si qub ita inter se differre dixerit ut gravior vis in«« 
sit iii expectandi notione, tamen tertium illud de me co^ 
jfiies inter haec duo positom valde lan|;uere et sententiae 
gravitalcm prorsns delere non potcrit negare. Minor for« 
tasse esset offensio si scriptum esset me cogites : at de me 
C0$iteSf quoniam meditaudi notiouem hinc esse alienissi* 
mam appnret, aliter explicari neqoeunt nisi sic: ne eie 
mei immemor, Praetcrea ne illa quidem me somnies mihi 
placent. £tenim omnia quae ut faciat Tliais optat Phae* 
dria et ad noctes et ad dies referenda esse ita mihi vi- 
dentur ut omnino de somno Thaidis uon cogitandum sit. 



0) tempui 4' in BasiUoano 'o«t, 



« 
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TaJem enim loci Maieiitiaiu addudinur ut anitno ao&iro 
infonBemii: etiaffln sive a^etu itvf» iaUrdiu cun ii|il&la 
«Mn habeaa^ Uunen meconi te eese credas. Atque prorsna 
concinna et vivida sunt Pbaedriae verba si illum versum 
4HBittiMi: me damtoes o/^gre ferae m m spe- 

Tcs iff^s «1 reifntarr me te oUectes mdmo laio Ifi/br- 
mes me reapse adesse , mecum tota sis omnino mecum 
Uld rem esse eredas. 

Sed a metrica quoque ratione viUosns cst ig Tersas, 
Eteiiim iii eis quae praecedunt et seGuntur me vox ubique 
intenditnr: m4 ame^i m4 desideresi »^ tc oblecteS| nu^cnm 
tola sis : quod quontam tota senlentiae vb in eo pvono- 
Diine si(a est , prorsus uecessariuni est constanter lieri : 
neglecta autem est haec lex in me expectes ^). Quare 
lioc quoque argfumento iure nostro nti .videmu^ |it versi- 
culum istum iiiducanius. 

Restat ut unde orlg^iuem traxisse videatur versiculus 
insiticins exponam. Qaod enim saepe fieri vidlmns in Te- 
rentii nec dou in Plauti fabulis ut quae intcrpretationis 
caussa adscripta sunt postea in versus speciem nonnun- 
^am BOB prorsus improbabilem redig^rentnri in hunc quo» 
iiue locum cadit. Adscriptum autem est me somnies illi 
nocies me ames, me expectes illi me speres: tertium 



7) llUfl eabB me a^es ab eDeUai cxcniatio parala esL 

AlUer iudicaadum est de me samnieg et me speres , in quf- 
bus me proDomen etsi ictu uon iiUeuditur^ taaiea qiioaiani 
in initio versus positam est non delitescit: quam rem tra- 
etavil BitsoiieUui prolegg. Trln. p. Ez quo fit ut ne- 
qno me mms^ ab bae parte sit auspeetuniy neqne me epe^ 
ret quicquam vateat ad baac' ratiocinattonem everlendani. 
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rf9 mt oaylfi» JnbiteKi yalHt «tm «EpBcnidi tmm M^ 

Bcciptuin an versus ejLplendi €aus^»a couicctum • • 
■ 

- • Heairiii UI^ 90 «xtail SMeneieBi liecc Teite: 

Nun quidnaiB de gnatd meo audisti Chreme? 

vltieslflsimo aceenta ia gnaio vockbulo: ^aiam tei^Uiiiik 

senarii pedem spondiaca voce contineri non passa est aW 
poetarum. Possunt sane de gmto verba enclisi in molos- 
slcom vocaAfiiliim coaluisse cogltari: attamen maaet versna 
ab accentu ineie^antissimus. Apparet in^itur hoc loco ali- 
quid turbatum esse. Qiiod autem iam olim conieceraui au- 
^Rsii «otandum esse in aiiitti^f t : id ipsam postea vidi 
prorsus confirmari a Bembino: in quo libro cum a prima 
maaa audivisti exaratum cxtet , postea deleta est vi syl- 
laba. Ascita aatem owiMsti forma Tellcua recoacinuaacla 
sunt transpositionc. Cuius cum duae pateant viae : e( haee 

Num qttldnam de gnato aildivistl meo Chremet 
et haec 

Num quidiiam de meo goito andivisti Ciircme? 
ego praeferendam dazeram priorem: aaperrime autem 
data oQcasioue monitus sum a Ritschelio de summa rei me- 
com cooMntieiite, praestare posteiioreiii* Atqae eet wet^ 
multo simpllcior collocatio verliomnL 

# * 

' Beaut 16 aqq. ubi Ciirettes senex colloqaens 

'cum Sostrata oxore io eo est ut comprobet non verendum 

esse ne quis Clitiphouem ex Sostrata uoa csse natum su- 
spicctur haec leguntur: 
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A« Qtoi iKa ail.ii|Mita. .Gfar« Htn. sfli 4«o mag» 

duudum aiel 

Id fuai «al^oaiifiiflHllB mnitaa 

'Cowrincta fiioile cs la Mlni s wm «ui almilia aat f Mla 

Nam iUi iiibil viti est relictum qui sit et idem tibi. : 

Sie «niiftCa aiiat vetlMi in Bearfbiaa liiBi fiiiid ^iUMi r. 16 

corredum est ex cum. In BasiKcano autem pro ^aav.l6 
extat ftfodly pro t;t^ v, 19 vitHy pro ^t» aU et t^m Ubi 
^fiiifi' MMm aif IM* Ma!ta autm in iatia 
Terst^us offensioiti nobis esse non possumus iafitiarl. At*^ 
^fue babeo cur primiim dicam de versu 19 qui metro non 
aaiBfaeit. VMriim cmi Bemlino acripalt : 
* " quin sit et idem tibi. 

Niminim sibi penuasit liaec j^ustentari poase prodncendo 
«Kctionem ei^ : quam opinionem perversissimam nbn est cur 
refellam. Beutleius autem id recepit quod e deteriorum 
llbrorum ratigiia iam antiqnlsslml editorea effecerunt : 

quin id itidem sit tibi. . 

Quain rationem non poasum non improbare. Prlniwn enim 
abiindare ndetur Id pronomen : deinde quod gfrayisslmnm 

est qui ita scribunt fundamento utuntur ea collocatione 
Tcrbonun quae est in deterloribus libris. Mihi autem pro- 
ftdscendum Tldetur a Bembinl scripturay cuios nians Testi- 
^iis scribenduffl esse censeo: 

. Kam illi nil Tlti M rellctamt qnin aiet itl^dm tlbi 
Belicua quod at^iiet) nonnibU hoc ioco esse insiticium diu 
eat intall^tnm-: qoid autem expungendnni alt, de ao Ina» 



6) tluaai<|uaia enUa In B. ot aanc vidimos; ^irf est; taaten^iiai 
• * ' '"llMi soHieitiiildtttt esse npparet ' • 
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nni aliie aKaniA aentealiae.. flvyfttin rcBknB i9^fltt 

«spurios et excludendos^ iudicavit: qua iu re haud dubie 
nimius fuit. £tenim versum J9 subditicium habere teme» 
rlteiaB dt! quo deleto GMreiietis ?eriia onm dcatitmitiir 
acumine. l<fec verni 20 

Tuan praeterea t^Iem uisi tu niilla pareret fitium 
ndiilriieviceiitliietiir. Bx eo enlm quod Ciitiplio oMoia ru 
Ha cwn Sostrata communia habet^ non profecto consequi* 
tur, ita eu(u esse perditum ut omnino ea^ alia nulicre naf 
tw ease cogitaii neqveat Qiiid antcn de vem 18 
ImHeandnn sit postea apparebit Atque in versilnn 10. 
17. maJLiinae offensioni sunt iuxta se posita id quod 
est eansimUls morliiw et nom M MmiUs est probe, 
item ^iio mogis eredmdwn siet et convinees fadle ex 
te natum* liia quod attinet meo iudicio noii est difficiie 
diiudicattt quae sint geniiina, quae aubditicia* Nimirum 
lui simiUs est probe verba a poeta profecta sunt, id quod 
est consmilis moribus ex interpretatione orta: priora 
enim sunt elegantissina , posteriora in quibm vel obiccto 
aegre tarenus, mirum qnantun explicationem sapiunt: at- 
que rcapse moribus, quod cx sequentibus iutellcgitur, con- 
tinetur similitudo ista. Non maglsautem ferenda suntcon^ 

■ 

vinees faeile ex te nalum verba , quae non dnbito quin 
senteiitiae explicaikdae et amplificandac caussa ascita siut 
ex eis quae ieguntur v. 15. Quio etiam baud ennctaoter 
poetae abiudicaverim illa quo magis eredundum siet: quae 
quoiiiodo expedire possis prorsus non intellego. Notissi- 
mum autem est iiaud raro accidisse ut ubi aliqnid expM» 
calionis eanssa poetae verbis adscriptom esset, tanqnan in 
dies cresceret interpolatio. Nescio autem au prorso^. ct con- 
einna et plana etpleua sint quae apoeta irofiectaease cipicio : ' 
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QniMl muk est invMa. Noa, mt qjM M^iimitti M 

. • ' probe : 

Naia ilii nii vUi ^ relictiim fHiii mt i^Msk tibi e. q.& 

■ ► , I , • i \ 

Adelpfa. 1, 1, 3gq^. leguntur Micionis secum loqueutis 

Pvofieto liee rere iileiiiit ri abns ds|yiaiii 

Aut libi 9) si cesses, ^veuire ea s&tius est * 
Quae in te lizor iKeit 6t quae in animo e6g^tat 
Mta qiiam ina qua^ parenfas prdpitii. 
Ux6r si -cesses aiit te amare cogitat e. q. 8. 

In quibns primum ineleg^nter repetitum est si cesses v. 4 
et V. 7: deinde, quod g^ravias est, maxiinae dubilationi 
obnoxia sunt liaec: si absis uspum aat ubi si cesses: 
qaae ebnntiata nt larjtiaiinir potlns quam coneedamns non 
^prorsus eandem hab^re significationem^ tamen nullo modo 
possunt ntft parlicula disiungi. Praeterea non inteilegi* 
mns qnid sibi velint liaee: (pme te uxmr dicii et 
quas if» atdmo eogitai: quae, si omnino de dicente 
uxore cogitasset poeta , iuverso ordine se excipere opor-^ 
tebat • Qnae offeaslmms emnes snblatae snat ea cmeii4a« 
tione qnam proposnk' Ritsidielias nev. lllus. nben. tdm. Vl^ 

Prollicto fioe vere dienht: si absls ^piam 

Quae in te lixor dicit evenire ea satius est 
Irita quam iila qua^ parentes prdpitiL 
Ipsum autem Ritsehelium memini postea confessnm esse 
non ita certam sibi videri hanc emendationem ut de alia 



9} Pro optiml lUiri exUbent iU, 
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omuine co^itan nequeaL Et est saue laieliduui , non 
nulU: ditibit^tiom iilud esse obnoxium quod uxor et iraia 
vocet' wiilngMir faseH» tlli6 taniliaiiilt ^ i^Mllli^e «a* 
ci/. \oii autem aegre feret Ritschelius me meam 
(|BaVMiicimftte hoc de loeo ofiiniottem pcttiiliM. Etenim 
quo diutiiis quid stattteudnm sit cogitavi , oo* nagil iilei» 
lexisse inihi visus sum , non haereRdum esse in repetita 
cogitandi notione v, 5 et 7t immo, ut dtcam quod sentio^ 
apte illa milii videtur fer poui 7 et 10* Nescio igi- 
tnr an hoc se eommendet redintegrandi illos venun co- 
namen: . 

, Profiicto boc vere dicunt: si absia dspiam 

Ea evenire ssltiust quae uxor cdgitat 
Ir^ta qiiau illa quae parci^ea ^rdpitii. • 
. .IJxdr, al ceaaesy aiit.te amare x^gitat e.* q, s. 

Facillimc autem iuteiliDgitur (qi|sd .satte iMSteae raUoni 
cMSwne esl oum iUlsshejliaaa) ^omodo «l Ma ea iiaao 
nuno in liMa suat oriri fotooffint Btfnlm enm'ln conti^ 
nuitaton v^boruni receptum essct aut ti^i (vel ibi)^ 
€099e9 iJoasema et <mn eiafnA0 a^emiter «Mnro M» ' 
llmrl iii versns speciem *redttclnm,.inff(gffi nervatl isunt ae^ 
qtltontes senarii, ea autem quae reliota erant quee uai^er 
€9gitat a ludibundo librario ita amplificata sunt jnl f e|w 
sum explerent Neo iUnd caaui est tribuendum iguod in 
libris transposiiae extant evenire et ea voces: qnod qui- 
vis intelieicit in iila de qua diximus depravationis via fa- 
ctum esse necessarlo. Praeterea non nrgleg^endum videtuv 
nostra ratioue evitari hunc exitum scuarii ea satius e$t, 
non vitiosum iilum qnidem^ sed tamen inelegantem, cf. 
Ritsch. prolegg. p. 119 et p* 268. 
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: A4elp)j, |1, 3, U iri Bemhiup sunft h^c: 

BKIiil potest supra . qaidnam foris erepuit) Mane, 

in Basilicaoo autem haec: 

I 

Nihil sujpra potest . sed quisnam fores crepuitl 

. Mane, mane, ipse exit loras. 

De his verbis eorrupl» aliae fuemnt allorum sententiae, 

quaruin oqiiidem iiiillam possum romprobare. Missis au- 
tem reiicuis dicam de soia Bantiei ratione. Is enim scri- 
p«lt ita: > 
Nil siipra pote • nam-quid fon& crepuit? Mtoe 

mane ipse exit lorais 

quae reicienda sunt vel ptopterea quod supra vocis prlo- 
Tem syllabam produoi posse inMo hodlo otiMatt nee pnfo 
haeo omnino eiusmodi omeAdntiono sanarl posie. > Ut au.* 

tem breviter dicam quod unice verum iudico: subditicia 
snnt integn iMi f0t€9t Mupra vatba, Vim ■ eaim* oa «Uo 
modo expedias: ft mlniii quantum languent et originem 

aiia iii aliis libiis vocabulorum collocatione produnt. Cou- 
sfiiita«eum igitnr 99i noniiiill* €am iw^idi^sj» vei, quod 
'nmilifls vldeiur^ expulsa .wm^ de Industria» ^uae qualta 

Aierint licebit satis certo defiuire. Proiicisceudum autem 
est a Bembino: nam in illo qid^ant Basiiicani alteram 
naiium correctrieem haud dubie agnoverim: quanquam set 
particula, quocunque modo de r^licuis iudicabitui, ni< o qui- 
dem iudicio carere non po^suniufu fvfk^ifitj^^ i^pcctamus 
ex mQi» Ti^ranUI ut quodam imt^ slgfnilicetur eulvs fores 
crepueriot. Quod ctsi sacpe solo hi^W vocabulo tainen 

halQe sit: : . 

r 
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Set i|uMiiatt foris 0^ Uio crepiilt ? MAne Buule ipse 

exit foras. 

De /bri« euiia suigulari uumero iisurpato ma est dubi- 
taniluiii. 

Adelph. 3, 41 in Beinbino exfat ita: 
Ille somniuin . Sineres vero illum tuunii 
iu Basilicaiio auLcm aUi^squc liabcs liaec : 

Ule futilu^ aomniiini . Sioeres vero illum ta tnum. 

Quo loro haud dubie recte deletum est futile ilUid futilis. 
De reiicuiB in diver«aa partes abkcunt editonun sententiae 
Benlleiaf cnim eum Baallieano seripiiit 

Sineres ve^o illum tu tuum» 

Quae ferri nequeunt quonlam ue tertius genarii pes ana- 

paestico vocabulu cuutineatur vetat ars poetaruui. Dothius 
aiitew» etsi iioc vitium vitaviti tautum tamen aiiest ut 
tmra flanOYerit nt eormperit. fioripeit enim ita: 

nll nisi sapientia 
Bs^ sonmium ille • Sinevss varo munc tuum. 

In qffo ttullo modo potcst probari es in initio vcrsus po^ 
situm divulsumque a sapienHa vocabulo. Quae enim id 
genus BotMtts attolit y sunt ea vitiosa '^) omnia com siml- 



10) TerentiSDa exempta lam BeDttelns renoveraC: Hee. prol. pr. 
8. Phorm. V, 1, $7 (IV, 6, 37 Bo.). Plautioum anlem 

^xeinpluoi lioce Aulal. II^ l, 63: 

■ 

ego eonveaiam fiitcllonem si domi 
Kst . set eeema . neseto imde sese ftono reelplt domvm; 

• itbi est vcl A libris Palai/Dis tribuKur prncccd(^Q(i vcrJtui; 
emeodaverim ita: ' ' ' - 
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Ittii. Altameii ftelaiii fnieiidm^i vUuii sigliUleiiM !!•«' 

Uiluia jfersttasuin [labeo. MiiDiruin uiteiidum est Beiabiao 
in qno llbro noD extat tu vox; qua ((aoniain liand aegvo 
earenns, in prinia TeTsus parte aliqnid exddisse irerisi* 
miie videtur. Quod e^idem Jiuifi fuisse; putaverim scribi- 
qne hnne vemim Ita snaserim; 

Ille sdmQium? num siueres vtio illum tuum. 

Adelph. III, 4, 19. 20 lcg^untur haeee ; 

Quid istuc est 'i Nostrum amicum noras Simulum at^ue 
Aequileml Qnidnll Filiam elua virglnem. 
Sic scripta sunt verba in libris, nisi quod in Bembino 
qne vox a prima mann non eat exaratat sed postea de- 
mnm in inltio versns 80 addita* At sententla slve servato 
sive deleto atquc defcndi iiequil: et cnim magnae ofTen- 
aioni est coliocatio aequalem vocabuli , quod cum «nteiim 
eoninng^i oportebat nee post llla iiorii» Simulmn addi. 
Oninino autem aequalem liuic loco non vidctur aptum csse. 
Nam quud praeclare nuper Ritschelium in interpretando 
Planto (Trin. v. 4B) animadvertlsse memini , non solere 
senes aequalitatis recordari, id etsi illius loci paullo alia 
est ratio tamen nescio an ex parte in ea quoque cadat 
quae nnne traetamns. Itaque in eam Inellno sententlam ot 
aequalem voccm ex glossemate ortam aliud quid loco mo- 
visse existimem« Scribendum autem milii videtur ita: 
D. Quid istiie estl H. nostmm amteum noras Sbnnlinnl 
D. Quid e^o iti nossem ? H. filiam eius virginem e. q. s. 



ego conveniam Euclionem ai domist. 
861 oooom «tfso • nMo >nn4a f^4iopl<t leolpit doaun. _ 
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qmk c^rte liyiil simjiUciusinventiim iri pito. CL l^iwklU^ 
cwi aiiMte4oiie. leaad ^ MmH* nil. flnr, titO. 

Pa^treiQo lo^o ^e alius genei^s ^os^e^iaL^.; 
i|aod etoi ego non prims ilepcfil»endi Imeii 9fm/^ VXfh 
Uum esse ditxi denuo pertractari propterea quod genuinim 
esse sibi persuasit Bentleius. Etenim Adelplu III, 4 53 sq. 
Demea interrogatus ab Hegiooe guid Aescbino perfido lieri 
veli^ haec rcspoiidel: 

fr^trem conveniam, Hegio 
Is i|ii6d mthi de hae re d^derit consllium id sequar. 

Hqrum versi^um posterior extat etiam in Phormione II, 4, 
81 : uod ' cum. vel per jse suspitionera moveat , alteri utri 
ioco eum esse ab interpreCe quodam adscripturn^ multa sane 
accedunt quae istam suspitiouem augeaat. Exordiar ab 
exterais. Etenlm ot omittam nihil adnotatum ease in )>o- 
natl commentariis^ additus est js versus ^*) In Bmnblni mar« 
gine a receutiore demum mauu. A senlentia autem tan» 
. tum abest ut ferri posse huno versum mihi persuadeam iit 
mlrer eum hon qnicuique suspectum vlsuni esse. Niiiil 
enim alienius cogitari pntest quam Denieam omniao un- 
4|uam .sef ui voluisse consilia fratris Micionis , cui per to« 
tam fabulam (cf. prae ceteris initiuni fabulae et ea quae 
nostrum locum e^cipiunt) maxioie adversatur. Quin etiam 
de nuUa alia re minus cogitari potest Demea sequi vo- 



II) Vel extant potius lacera fingoieDta baece : 

, ... , I*j||JOPMliliPEACnF: ^ 

! . . in s . ' . 
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luisse consilium Micionis quam de vita iilii , quem illius 
clementia corrumpi plus semel conqueritur. In Phormione 
contra aptissima sunt haec verba: nec difficile est intel- 
lectu quomodo factum sit ut interpres quis , satis quidcm 
inepte ut opinor, hoc loco ea adscripserit. Ibi enim haec 
praecedunt Demiphonis verba : 

frater est expectandus mihi. 

Vix autem necesse est addatur, nihil prorsus nostro loco 
a sententia desiderari si omisso isto versu, per se quidem 
elegantissimo sed pessime hic inserto haec senum collo- 
quentium verba se excipere statueris: 

H. Quid mihi respondes? D. FrAtrem conveniam Hegio. 
H. Set Demea hoc tu fdcito cum animo cogites e. q. s. 



« 




.i _ ..1 ■ 




Lt 6.510 

Exercitationes Terentlanat. 

Widener Library 

I Ml II 



002416842 

; 'II III III III '11' 



lll h I 

3 2044 085 238 491 



